


Vollmacht / Authorization / Procuration / Autorizzazione



Name/name/nom/nombre

[bookmark: Text1]     


Personalausweisnummer/identity card number/numéro de carte d'identité/ numero di carta d'identità

     

Ständiger Wohnsitz/Permanent Residence/Domicilié(e) á/Domiciliato a

[bookmark: Text2][bookmark: _GoBack]     
[bookmark: Text3]     

ist berechtigt, unser Fahrzeug
is authorized to use our vehicle
est autorisé(e) á utiliser notre véhicule
é autorizzato a usare la nostra macchina


Marke/Make/Marque/marca 

     

Amtliches Kennzeichen/Registration no./No. d’immitriculation/Targhe

     

für Fahrten ins Ausland zu benutzen und alle Zollformalitäten zu erledigen.
for travels in foreign countries and to accomplish all necessary customs formalities.
pour des déplacements á l´étranger et à remplir toutes les formalités douaniéres nècessaires.
per viaggi all´estero e e a compiere tutte le formalità doganali necessarie


Bestätigt durch die Firma
Certified by 
Certifée par 
Confirmato da

     
     
     

Registergericht:      
HRA      


________________________________
Datum, Unterschrift / Date, Signature 




